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CONTEXTE
Dans le cadre de forums interordres de TRAJECTOIRES, une 
initiative du Regroupement des cégeps de Montréal (RCM) et 
Réseau réussite Montréal (RRM), une trentaine de personnes 
représentant les ordres d’enseignement secondaire et collégial 
ont effectué un exercice comparatif des pratiques évaluatives 
en français, dans les écoles secondaires et les cégeps 
publics de Montréal. 

Les membres des forums sont arrivés à la conclusion qu’un 
document résumant l’essentiel des informations à ce sujet, 
qui se retrouvent sur le site du ministère de l’Éducation et 
celui de l’Enseignement supérieur, serait utile aux personnes 
enseignantes et conseillères pédagogiques des deux ordres 
d’enseignement. La production de cette synthèse a été rendue 
possible par le soutien financier du ministère de l’Enseignement 
supérieur.

1. https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/

cadres-evaluation/primaire-secondaire 

INTRODUCTION
Au secondaire, l’évaluation par compétence est prescrite par 
le Cadre d’évaluation des apprentissages1, contrairement à 
l’évaluation dans les cours de français au collégial où le poids 
des différentes évaluations est déterminé par les personnes 
enseignantes du département de français.

De plus, la personne enseignante du secondaire évalue 
les différents critères linguistiques séparément en classe, 
contrairement à celle du cégep, qui évalue le français écrit 
comme un seul critère (à l’exception de l’épreuve uniforme 
évaluée séparément), ce qui a un impact majeur sur la différence 
de résultats en français entre la 5e secondaire et le premier cours 
de français au collégial.

https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/cadres-evaluation/primaire-secondaire
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/cadres-evaluation/primaire-secondaire
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ÉCOLES SECONDAIRES

1. Écoles francophones

Le personnel enseignant évalue trois compétences en français de 5e secondaire dont le pourcentage 
à la note finale est décrit ci-dessous.

COMPÉTENCE ÉVALUÉE
POURCENTAGE DE LA NOTE FINALE AU 
SOMMAIRE DE L’ANNÉE EN FRANÇAIS

COMPÉTENCE 1 : lecture 40 %

COMPÉTENCE 2 : écriture 50 %

COMPÉTENCE 3 : communication orale 10 %

a)	 COMPÉTENCE 1 : lecture
	 - Il y a 4 critères d’évaluation en lecture :

		  1. compréhension; 

		  2. interprétation; 

		  3. réaction; 

		  4. jugement critique. 

	 N. B. : Le français écrit n’est pas évalué dans les évaluations de lecture.

	 - La lecture de cinq textes littéraires est obligatoire pendant l’année de 5e secondaire. Ces œuvres narratives, qu’elles soient 
pour la jeunesse, pour un grand public ou des classiques, doivent être de qualité, marquantes et variées en termes d’univers, 
d’époques, d’auteurs ou autrices et de provenance. Environ la moitié de ces œuvres doit être composée d’œuvres québécoises. 
Cinq œuvres complémentaires sont aussi prescrites (poésie, chansons, théâtre, œuvres illustrées, œuvres engagées, etc.).
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b)	COMPÉTENCE 2 : écriture
	 -	 L’écriture est évaluée sur deux aspects à parts égales : la cohérence de l’argumentation 		

			 et le respect du code linguistique.

	 -	 Durant l’année, les élèves écrivent différents genres de textes courants (descriptif, 		
			 justificatif, explicatif, argumentatif) et littéraires (narratif, poétique, dramatique, etc.).

	 -	 Il y a 5 critères d’évaluation en écriture :

							   1. adaptation à la situation de communication (30 %);

							   2. cohérence du texte (20 %);

							   3. utilisation d’un vocabulaire approprié (5 %);

							   4. construction des phrases et ponctuation appropriée (25 %);

							   5. respect des normes relatives à l’orthographe d’usage et  
						      à l’orthographe grammaticale (20 %).

c)	 COMPÉTENCE 3 : communication orale

-	Cette compétence inclut tant l’évaluation de l’écoute (balados, vidéos, etc.) que l’évaluation  
	 de la prise de parole.

-	Il y a 6 critères d’évaluation en communication orale :

					  1. compréhension et interprétation;

					  2. réaction;

					  3. jugement critique;

					  4. adaptation à la situation de communication;

					  5. cohérence des propos;

					  6. utilisation d’éléments verbaux appropriés.
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   Épreuve ministérielle de 5e secondaire2

L’élève devra rédiger une lettre ouverte personnalisée basée sur des arguments tirés de textes 
courants.

Les critères d’évaluation de cette épreuve sont les mêmes que ceux utilisés durant la 5e secondaire 
(compétence 2).

Afin de se préparer à l’épreuve ministérielle, les élèves ont généralement des discussions sur le 
sujet de l’épreuve avec leurs collègues, lisent un dossier préparatoire constitué d’une trentaine de 
pages d’articles sur un sujet controversé et ont la possibilité de prendre des notes individuelles en 
classe, durant deux périodes, et hors classe, durant une semaine.

L’épreuve ministérielle de 500 mots est rédigée en classe en blocage horaire de 3 h 15.

Pour l’année 2024-2025, la note finale de l’élève de 5e secondaire est une combinaison de la note obtenue à l’école (50 %) et celle de 
l’épreuve ministérielle (50 %). Ces pourcentages peuvent varier. Pour une description précise, il faut se référer au site du ministère de 
l’Éducation3. De plus, le résultat peut être modéré4 par le ministère selon des modalités spécifiques.		

2.	 Cette épreuve est aussi appelée épreuve unique de français.
3.	 Résultats finaux de la 4e et 5e secondaire | Gouvernement du Québec
4.	 La modération des notes consiste à comparer les notes-écoles d’un groupe d’élèves avec celles obtenues par le même groupe à l’épreuve ministérielle.  
	 Cette  comparaison est faite pour chaque groupe de deux élèves ou plus dans toutes les écoles et permet le calcul du résultat final.
	 https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/

resultats-finaux
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https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
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2. Écoles anglophones

Lorsque l’élève suit un programme de langue seconde, deux programmes distincts lui sont offerts : français de base et français enrichi.

L’objectif du programme de base est d’« arriver à fonctionner efficacement en français dans toutes les sphères de leur vie scolaire et 
extrascolaire »5 tandis que celui du programme enrichi est d’« atteindre, au terme de leurs études secondaires, un niveau d’autonomie 
et d’aisance linguistique et culturelle qui s’approche du bilinguisme »6.

Les compétences évaluées en français de 5e secondaire

Selon le cadre d’évaluation, les trois compétences sont évaluées au niveau de l’école, au minimum deux fois dans l’année et 
obligatoirement à la 3e étape.

COMPÉTENCE ÉVALUÉE
POURCENTAGE DE LA NOTE FINALE  

AU SOMMAIRE DE L’ANNÉE EN FRANÇAIS

Programme de base Programme enrichi

COMPÉTENCE 1 : interagir en français 40 % 33 %7

COMPÉTENCE 2 : 

Base : lire des textes variés en français

Enrichi : lire des textes courants, spécialisés et littéraires en français

30 % 34 %

COMPÉTENCE 3 : produire des textes variés en français 30 % 33 %

5. Définition tirée du Guide à l’intention des parents – Épreuves ministérielles, Français, langue seconde, programme de base, 5e année du secondaire : https://cdn-
contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_Base_5e_Sec.pdf.

6. Définition tirée du Document d’information – Épreuves ministérielles, Français, langue seconde, programme enrichi, 5e année du secondaire : https://cdn-contenu.
quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_Enrichi_5e_sec.pdf.

7. Cette compétence n’est pas évaluée par un examen ministériel.

É
C

O
LE

S 
SE

C
O

N
D

A
IR

E
S

https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_Base_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_Base_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_Enrichi_5e_sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_Enrichi_5e_sec.pdf
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a)	 COMPÉTENCE 1 : interagir
Cette compétence est évaluée selon deux critères :

•	Efficacité de la communication d’idées liées aux propos de l’interlocuteur (60%) :

        - Cohérence des idées (30%) et engagement dans l’interaction (30%)

•	Efficacité de l’application des conventions linguistiques et de la communication (40%)

•	 Pour le programme enrichi, il n’y a pas d’évaluation ministérielle, seule la moyenne annuelle est 
prise en compte.

b)	COMPÉTENCE 2 : lire
•	 À la fin du 2e cycle du secondaire, l’élève lit et comprend avec facilité une diversité de textes de 

formes orale, écrite ou visuelle.

•	 L’élève écoute, lit ou visionne des documents par plaisir, par besoin d’informations et pour s’ouvrir 
davantage à la société québécoise et à la culture francophone.  

•	 Par ailleurs, l’élève du programme enrichi est amené à lire des œuvres littéraires québécoises et 
francophones.

c)	 Compétence 3 : produire
	 Les critères d’évaluation sont : 

•	 Cohérence du texte (55 %) : structure de la séquence textuelle (15 %), expression d’idée adaptée 
à la situation de communication (30 %) et progression des idées (10 %).

•	 Application des conventions linguistiques et de la communication (45 %)  : règles d’accord, de 
syntaxe, d’orthographe d’usage et de ponctuation (35 %) et utilisation du vocabulaire (10 %).
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  Épreuve ministérielle de 5e secondaire

COMPÉTENCE INTERAGIR :

Cette compétence est évaluée seulement dans le programme de base. Sur le même thème que l’épreuve finale de lecture, 
l’élève doit s’exprimer pendant 12 à 15 minutes, oralement avec d’autres élèves, lors d’une table ronde, en équipe de  
4 personnes.  Cette épreuve doit se tenir après celle de lecture, mais avant celle de production écrite.

Les critères d’évaluation de cette épreuve sont les mêmes que ceux utilisés durant la 5e secondaire.

Pour le programme enrichi, il n’y a pas d’évaluation ministérielle, seule la moyenne annuelle est prise en compte.

COMPÉTENCE LIRE :

Quoique l’examen doive être rédigé en français, le français écrit n’est pas un critère d’évaluation pour cette compétence.

Dans le programme de base, l’élève doit lire un recueil de 5 à 6 textes d’environ 3 000 mots au total. Parmi ces textes, 
aucun ne sera littéraire. La personne pourra utiliser un cahier de préparation pour répondre à environ 30 questions sur les 
textes. Les questions seront majoritairement à choix multiples, avec quelques réponses courtes et une question à court 
développement. L’examen est d’une durée de 3 heures.

Dans le programme enrichi, l’élève doit lire un recueil de 4 000 mots composé principalement de textes informatifs. 
L’examen est sensiblement le même que celui pour le programme de base, mais l’élève du programme enrichi devra 
répondre à deux questions à court développement.

COMPÉTENCE PRODUIRE :

Sur le même thème que l’épreuve finale de lecture, l’élève doit écrire un texte dans le but d’inciter à agir, à savoir convaincre 
la personne lectrice de suivre les conseils. Dans le programme de base, l’élève doit rédiger un texte de 225 mots en  
2 heures. Dans le programme enrichi, l’élève doit rédiger un texte de 400 mots en 3 heures.
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NOTES GÉNÉRALES :

En ce qui concerne la correction des épreuves, tant pour le programme de base que pour le programme enrichi, seules 
les questions à choix multiples de l’épreuve de lecture sont corrigées par le ministère lors de la session de juin, qui 
correspond à la période où la majorité des élèves se présentent à l’examen. Les questions à développement, quant à 
elles, doivent être corrigées localement, idéalement en concertation entre les personnes enseignantes. Enfin, pour les 
sessions de janvier et d’août, l’ensemble des épreuves de tous les programmes est corrigé localement par les membres 
du personnel enseignant.

La différence entre les programmes de base et enrichi se situe principalement au niveau du pourcentage d’erreurs. 
Pour obtenir la note de passage, les barèmes utilisés sont les suivants : jusqu’à moins de 25 % d’erreurs pour le programme 
de base, et jusqu’à moins de 12 % d’erreurs pour le programme enrichi.

Pour l’année 2024-2025, la note finale de l’élève de 5e secondaire est une combinaison de la note obtenue à l’école (50 %) et celle de 
l’épreuve ministérielle (50 %). Ces pourcentages peuvent varier. Pour une description précise, il faut se référer au site du ministère de 
l’Éducation8. De plus, le résultat peut être modéré9 par le ministère selon des modalités spécifiques.

Le résultat de l’épreuve ministérielle peut être modéré par le ministère selon des modalités spécifiques. Cela s’applique pour les trois 
compétences dans le programme de base, mais seulement pour les compétences lire des textes courants, spécialisés et littéraires 
en français et produire des textes variés en français dans le programme enrichi.

8. Résultats finaux de la 4e et 5e secondaire | Gouvernement du Québec
9. La modération des notes consiste à comparer les notes-écoles d’un groupe d’élèves avec celles obtenues par le même groupe à l’épreuve ministérielle. Cette 
comparaison est faite pour chaque groupe de deux élèves ou plus dans toutes les écoles et permet le calcul du résultat final.
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/
resultats-finaux

Épreuve ministérielle de 5e secondaire
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https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
https://www.quebec.ca/education/prescolaire-primaire-et-secondaire/programmes-formations-evaluation/epreuves-ministerielles-evaluation-apprentissages/resultats-finaux
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CÉGEPS

1. Cégeps francophones
• 	 La personne étudiante devra suivre quatre cours de littérature de 60 heures chacun. En général, pour chacun des cours, au 

moins deux œuvres complètes en français et de nombreux extraits appartenant à au moins deux époques distinctes et deux 
genres différents pour chaque cours doivent être étudiés.

•	 Il est à noter que, dans la plupart des cégeps, lorsque la personne étudiante a une moyenne générale au secondaire 
inférieure à 75 %10, elle devra suivre le cours « Renforcement en français écrit » avant ses quatre cours de littérature.

•	 L’examen final du cours menant à l’Épreuve uniforme de français (EUF) est la rédaction d’un texte, de type analyse ou 
dissertation, écrit de manière impersonnelle. Le pourcentage accordé à la correction de la langue varie habituellement de 
20 % à 40 %, selon les cégeps. Pour cet examen, la personne étudiante devra reconnaître le propos du texte, repérer et 
classer des thèmes et des procédés stylistiques, choisir les éléments d’analyse, élaborer un plan de rédaction, rédiger une 
analyse littéraire, réviser et corriger le texte.

•	 La personne étudiante ne pourra habituellement pas préparer son examen final à l’avance et la question sera donnée le jour 
même. Cependant, certains cégeps permettent aux personnes enseignantes de distribuer les extraits à l’étude à l’avance. 
L’examen final est d’une durée de 4 heures.

•	 Toutes les personnes étudiantes devront réussir non seulement leurs quatre cours de littérature, mais aussi l’EUF avant la 
fin de leur parcours collégial pour obtenir leur diplôme.

10. Ce pourcentage peut être différent dans certains cégeps.
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2.	Cégeps anglophones
Le parcours de la personne étudiante sera différent si elle détient un certificat d’admissibilité à l’enseignement en anglais11 ou non. Si 
elle en détient un, elle suivra le parcours Français langue seconde, Parcours FLS, sinon elle suivra le parcours Épreuve uniforme de 
français, Parcours EUF, qui la mènera à la passation de l’Épreuve uniforme de français.

Parcours FLS

•	 La personne étudiante sera placée dans un des quatre niveaux offerts. Les cours de FLS se déroulent sur une période de  
45 heures par session et il y a un minimum de deux cours à suivre.

•	 Les personnes étudiantes devront aussi suivre un minimum de trois cours en français, donnés dans d’autres disciplines.  
Le nombre et la nature varient selon les cégeps.

•	 Les compétences visées, le contenu des cours, l’évaluation des textes lus, etc. varient grandement d’un niveau à l’autre. 
Certains niveaux demandent la lecture d’œuvres complètes en français, d’autres non.

•	 L’épreuve finale est habituellement la rédaction d’un texte, mais elle peut aussi être composée, en partie, d’une présentation 
orale.

Parcours EUF

•	 La personne étudiante devra suivre trois cours de littérature de 45 heures chacun. En général, pour chacun des cours, au 
moins une œuvre complète en français doit être lue ainsi que de nombreux extraits.

•	 L’examen final du cours menant à l’EUF est la rédaction d’un texte de type analyse ou dissertation écrit de manière impersonnelle 
où la langue compte pour environ 40 %.

•	 Si la personne étudiante a une moyenne en français au secondaire inférieure à 75 %12, elle devra suivre le cours « Renforcement 
en français écrit » avant ses cours de littérature.

   ÉPREUVE UNIFORME DE FRANÇAIS - EUF

La personne étudiante sera appelée à rédiger une dissertation critique de manière impersonnelle. La personne étudiante 
doit obtenir une cote globale supérieure ou égale à C à chacun des trois principaux critères de correction (compréhension 
et qualité de l’argumentation, structure du texte, maîtrise de la langue) pour réussir son épreuve. La note obtenue à l’EUF 
n’est pas prise en compte dans le calcul de la note finale du cours de littérature menant à l’EUF. La personne étudiante ne 
pourra pas préparer son épreuve à l’avance et un choix de trois sujets (avec des extraits de textes littéraires distincts pour 
chacun) lui sera proposé le jour même.  L’EUF doit comporter 900 mots et être rédigée dans un blocage horaire de 4 h 30.

11. Ces personnes étudiantes sont souvent nommées les « ayants-droit ».
12. Ce pourcentage peut être différent dans certains cégeps.
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FRANÇAIS LANGUE D’ENSEIGNEMENT 
5e SECONDAIRE

ÉPREUVE UNIFORME DE FRANÇAIS  
CÉGEP

NATURE DE L’ÉPREUVE Lettre ouverte Dissertation critique

ÉVALUATION INTÉGRÉE 
OU SÉPARÉE Intégrée à la note de 5e secondaire Séparée de la note du cours de littérature  

menant à l’EUF

PRÉPARATION En classe et hors classe,
une semaine avant le jour de l’épreuve Aucune

TEXTES D’APPUI

Dossier préparatoire d’une trentaine de pages, d’articles 
sur un sujet controversé, est remis. Possibilité de prendre 
des notes individuelles en classe, durant deux périodes,  

et hors classe, durant une semaine

Minimum trois extraits de textes littéraires reçus le 
jour de l’épreuve. Trois sujets seront proposés aux 

personnes étudiantes et elles devront en choisir  
un seul parmi les extraits

CRITÈRES DE  
CORRECTION

1.	 Adaptation à la situation de communication (30 %)
2.	 Cohérence du texte (20 %)
3.	 Utilisation d’un vocabulaire approprié (5 %)
4.	 Construction des phrases et ponctuation appropriée 

(25 %)
5.	 Respect des normes relatives à l’orthographe d’usage  

et à l’orthographe grammaticale (20 %)

1.	 Compréhension et qualité de l’argumentation
2.	 Structure du texte
3.	 Maîtrise de la langue

La personne étudiante doit obtenir une cote globale 
supérieure ou égale à C à chacun des trois principaux 
critères.

LONGUEUR DU  
TEXTE DEMANDÉ Environ 500 mots Environ 900 mots

RATIO D’ERREURS 1 erreur tous les 18 mots 1 erreur tous les 30 mots

DURÉE 3 h 15 4 h 30

Trajectoires, une initiative de Avec la participation financière de En partenariat avec

Bandeau Trajectoires - Général V2

COMPARAISON Épreuve uniforme 
de français au cégep

Épreuve ministérielle 
d’écriture de 5e secondaire
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DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
Les sites web ont été consultés le 2 juin 2025.

FRANÇAIS LANGUE D’ENSEIGNEMENT

Épreuve unique du ministère de l’Éducation du Québec (MÉQ) : 

Guide des parents – Épreuve ministérielle, Français, langue d’enseignement, 5e année du secondaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_
FLE_5e_Sec.pdf

Document d’information pour le milieu scolaire – Épreuve ministérielle, Français, langue d’enseignement,  
5e année du secondaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLE_5e_
sec.pdf

Pouvoir des mots, recueil présentant des textes d’élèves produits dans le cadre de l’épreuve unique d’écriture
https://www.education.gouv.qc.ca/references/tx-solrtyperecherchepublicationtx-solrpublicationnouveaute/resultats-de-la-
recherche/detail/article/pouvoir-des-mots-epreuve-unique-de-francais-au-secondaire

Autoformation du MÉQ (incluant un guide de correction, des vidéos explicatives, une foire aux questions, etc.) – accès sécurisé 
https://formulaires.education.gouv.qc.ca/collecteinfo/app/830_formt_corct_epreu_franc_5e/accueil/830_utilisateurs/fr/a/login

Cadre d’évaluation des apprentissages - Français, langue d’enseignement, Enseignement secondaire 1er et 2e cycles
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-
francais-langue-enseigement-secondaire.pdf

Répertoire personnalisé des élèves : balises ministérielles aux 1er et au 2e cycles
Extrait du Programme de formation de l’école québécoise (PFEQ) :
https://drive.google.com/file/d/1MlCzlID-QL41dNZa8egHr5JY9Wp3Rtaq/view?usp=sharing
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https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLE_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLE_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLE_5e_sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLE_5e_sec.pdf
https://www.education.gouv.qc.ca/references/tx-solrtyperecherchepublicationtx-solrpublicationnouveaute/resultats-de-la-recherche/detail/article/pouvoir-des-mots-epreuve-unique-de-francais-au-secondaire
https://www.education.gouv.qc.ca/references/tx-solrtyperecherchepublicationtx-solrpublicationnouveaute/resultats-de-la-recherche/detail/article/pouvoir-des-mots-epreuve-unique-de-francais-au-secondaire
https://formulaires.education.gouv.qc.ca/collecteinfo/app/830_formt_corct_epreu_franc_5e/accueil/830_utilisateurs/fr/a/login
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-francais-langue-enseigement-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-francais-langue-enseigement-secondaire.pdf
https://drive.google.com/file/d/1MlCzlID-QL41dNZa8egHr5JY9Wp3Rtaq/view?usp=sharing
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FRANÇAIS LANGUE SECONDE

Document d’information 

Guide à l’intention des parents – Épreuves ministérielles, Français, langue seconde, programme de base, 5e année  
du secondaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_
Base_5e_Sec.pdf

Document d’information – Épreuves ministérielles, Français, langue seconde, programme enrichi, 5e année  
du secondaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_
Enrichi_5e_sec.pdf

Cadre d’évaluation des apprentissages - Français, langue seconde, Programmes de base et Programmes enrichis, 
Enseignement secondaire 1er et 2e cycles 
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-
francais-langue-seconde-secondaire.pdf

	 Programmes 
	 Français, Langue seconde, Programmes de base et enrichi, 1er cycle du secondaire : https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-

contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-premier-cycle-secondaire.pdf

	 Français, Langue seconde, Programme de base, 2e cycle du secondaire 
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-base-
deuxieme-cycle-secondaire.pdf

Français, Langue seconde, Programme enrichi, 2e cycle du secondaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-enrichi-
deuxieme-cycle-secondaire.pdf

CÉGEPS

Composantes de la formation générale
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/education/publications-adm/cegeps/services-administratifs/
Composantes-formation-generale-cegeps.pdf?1638214495 

Épreuve uniforme de français
https://www.quebec.ca/education/cegeps-colleges-prives/epreuve-langue/francais#c92753 

Centre collégial de développement de matériel didactique (CCDMD) pour la réussite de l’EUF
https://ameliofrancais.ccdmd.qc.ca/collections/1/epreuve-uniforme-de-francais-euf
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https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_Base_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/guides-parents/Guide_parents_FLS_Base_5e_Sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_Enrichi_5e_sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/evaluation-epreuves-ministerielles/documents-information/DI_FLS_Enrichi_5e_sec.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-francais-langue-seconde-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/cadres-evaluation/secondaire/francais/PFEQ-cadre-evaluation-francais-langue-seconde-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-premier-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-premier-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-base-deuxieme-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-base-deuxieme-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-enrichi-deuxieme-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/education/pfeq/secondaire/programmes/PFEQ-francais-langue-seconde-enrichi-deuxieme-cycle-secondaire.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/education/publications-adm/cegeps/services-administratifs/Composantes-formation-generale-cegeps.pdf?1638214495
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/education/publications-adm/cegeps/services-administratifs/Composantes-formation-generale-cegeps.pdf?1638214495
https://ameliofrancais.ccdmd.qc.ca/collections/1/epreuve-uniforme-de-francais-euf
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TRAJECTOIRES

TRANSITION  
DU SECONDAIRE  
VERS LE CÉGEP

DÉCEMBRE 2025

 
Pour des informations 
complémentaires 
sur TRAJECTOIRES, 
veuillez vous adresser à:

Regroupement des 
cégeps de Montréal: 
rcm@rcm.quebec

Réseau réussite Montréal:  
info@reseaureussitemontreal.ca

http://rcm@rcm.quebec
mailto:info%40reseaureussitemontreal.ca?subject=
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